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En 1987, le Conseil de I'Europe classait “premier itinéraire culturel
européen” 'ensemble des chemins de pélerinage menant a Saint-Jacques

de Compostelle en Espagne.

En 1998, PUNESCO inscrivait les chemins de Saint-Jacques au
“Patrimoine Mondial de 'Humanité”.

L'Association Rhone-Alpes des Amis de Saint-Jacques a ceuvré depuis
sa création a combler le vide existant entre Genéve - point terminal
du chemin allemand et suisse - et Le Puy-en- Velay, grand lieu de
convergence de plusieurs chemins frangais. Avec le soutien de la
Fédération Frangaise de la Randonnée Pédestre (FFR.P) le chemin de
Saint-Jacques a obtenu le label Chemin de Grande Randonnée - GR®
- sous I'appellation GR 65.

Il traverse les Vals du Dauphiné,
d’Aoste (pont de Saint-Genix
sur Guiers) a Valencogne, sur
environ trente kilometres.

Un topoguide est en vente en
librairies et Offices de
Tourisme.

Les Abrets - vue sur la Chartreuse

RECOMMANDATIONS

RECOMMENDATIONS

L'espace est partagé par tous : agriculteurs, forestiers,
chasseurs, promeneurs, vététistes, cavaliers. Une bonne
cohabitation nécessite respect et courtoisie de la part de tous.
Vététistes et cavaliers, vous allez plus vite que les piétons. Pour

éviter tout incident, ralentissez et cédez le passage.
Space is shared by all : farmers, foresters, hunters, hikers.
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Ce carto-guide est I'image de la signalétique mise en place sur
le terrain par les Communautés de communes des Vals du
Dauphiné avec le soutien du Conseil Général de I'lsere. Il vous
permet de randonner a votre guise, en toute liberté.

This guide mapping allows you to hike on your own, freely.
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Entre les carrefours les itinéraires sont balisés par des marques
de couleur jaune (et par des marques rouges et blanches entre
Aoste et Valencogne : GR® 65, Chemin de Saint-Jacques de
Compostelle N )-

Intersections between routes are marked by marks (yellow and
red and white between Aosta and Valencogne brands : GR 65,
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chemin le long de I’église.

variante

Depuis “Bois vert”, le retour peut se
faire directement sur “Notre-Dame
dArtézieux” (petite boucle).

des marais, les batiments d'une
ancienne tuilerie.

Rue du Chéteau.

variantes

Ce circuit, comme tous ceux du
secteur de Virieu, est méme
accessible depuis le train !

Se renseigner auprés de la SNCF..

recommandations

Depuis le chéteau de Virieu, 2
possibilités pour rejoindre la Place
du Treve : soit par la route, soit
par le nouveau sentier dans le bois
(dans les 2 cas, la descente est
raide !)

départ vaLencoGne

E Parking en contrebas de

alt.

570m

I"église. Monter en direction de

I’église jusqu’au chemin du
Lavoir.

qui domine le lac.

mairie sur la route qui monte
en direction de Velanne.

recommandations

Ce circuit est trés apprécié des
vetétistes sportifs, qui partagent les
chemins avec cavaliers et piétons.

- St-Martin de Vaulserre
jonction de 0,7 km) ;
- St-Albin de Vaulserre
(jonction de 1,3 km).

Les connections avec les sentiers
du Pays Voironnais sont multiples.

Each intersection, each yellow directional blade are shown the
main places accessible routes (in capitals) with the remaining
distance, and the name and distance to the next intersection
(lower case), so you always know where you go and you can
compose your itinerary according to your wishes.
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